
  SCHRUNS-MONTAFON      MADESIMO        COURCHEVEL             SAAS-FEE      OBERSTDORF     

PROGRAMM                                  

Montag, 6. April 2015
 
 Anreise der Nationen
16.30 Uhr 1. Mannschaftsführersitzung im Hotel Zimba
20.00 Uhr Eröffnungsfeier im Stadion Wagenweg
 (19.15 Uhr  Treffpunkt am Kirchplatz in Schruns)

Dienstag, 7. April 2015

10.00 Uhr Start Slalom (2 Durchgänge), Hochjoch/Seebliga
 Mittagessen im Kapellrestaurant
16.00 Uhr Internationale Sitzung im Hotel Zimba
19.00 Uhr Auffahrt mit der Hochjochbahn zum
 Festabend im Kapellrestaurant

Mittwoch, 8. April 2015  
  
  9.00 Uhr Freies Skifahren in der Silvretta Montafon
 Mittagessen im Kapellrestaurant
13.00 Uhr   Kids Day
16.30 Uhr  Mannschaftsführersitzung im Hotel Zimba

Donnerstag, 9. April 2015  
  
  9.30 Uhr   Start Riesenslalom,  Hochjoch/Seebliga
 anschließend Mittagessen im Kapellrestaurant
14.00 Uhr Siegerehrung des 50. Jugendcups 
 im Stadion Wagenweg
 Anschließend Heimreise der Nationen 

IL PROGRAMMA     

Lunedì, 6 aprile 2015 
 
 Arrivo delle squadre
Ore 16.30  Riunione Comitato organizzatore tecnico   
 all’Hotel Zimba
Ore 20.00  Cerimonia d’apertura allo Stadio Wagenweg

Martedì, 7 aprile 2015 

Ore  10.00 Partenza slalom (2 manches) Hochjoch/Seebliga
 Pranzo al Ristorante Kapell
Ore 16.00 Riunione Comitato Internazionale all’ Hotel Zimba
Ore 19.00   Salita con la Hochjochbahn
	 Cena	ufficiale	internazionale	al	Ristorante	Kapell

Mercoledì, 8 aprile 2015 

Ore  9.00 Giornata di sci libero nella Silvretta
 Pranzo in quota
Ore 13.00 Kids Day
Ore 16.30 Riunione Comitato organizzatore tecnico   
 all’Hotel Zimba

Giovedì, 9 aprile 2015 

Ore 9.30      Slalom gigante (1 manche) Hochjoch/Seebliga
 Pranzo in quota al Ristorante Kapell
Ore 14.00 Premiazione della 50a Jugendcup Stadio Wagenweg
 Dopo Partenza delle squadre

LE PROGRAMME    

Lundi 6 Avril 2010 
   
               Arrivée des equipes
16h30        Réunion du comité technique à l’Hotel Zimba
20h00        Cérémonie d’ Ouverture Stadion Wagenweg

Mardi, 7 avril 2015 

10h00 Départ Slalom (2 manche), Hochjoch/Seebliga
 Déjeuner au Restaurant Kapell 
16h00 Réunion du Comité International d’Organisation  
 à l’Hotel Zimba
19h30         Montée avec la Hochjochbahn 
	 Soirée	officielle	internationale	au	Kapellrestaurant

Mercredi, 8 avril 2015  
  
  9h00         Journée de ski libre dans la Silvretta
       Déjeuner en altitude
13h00         Kids Day
16h30        Réunion du comité technique à l’Hotel Zimba

 

Jeudi, 9 avril 2015  
  
  9h30         Géant (1 manche ) Hochjoch/Seebliga
             Déjeuner Kapellrestaurant
14h00         Remise des Prix de la 50ième Jugendcup au   
 Stadion Wagenweg
 ensuite départ des équipes

50. JUGENDCUP 
der Internationalen Skizentren

6. April – 9. April 2015
Schruns/Montafon

Schruns/Montafon  2015

Madesimo 2011

Courchevel 2012

Saas-Fee 2013

Oberstdorf  2014



REGLEMENT 

TEILNAHME: Pro Kategorie und Nation sind 5 
Buben und 5 Mädchen startberechtigt. Die 
jeweils 3 Besten kommen in die Wertung. Die 
Anzahl vom Gastgeber übernommenen Kinder 
beträgt maximal 24 Rennfahrer / 
Rennfahrerinnen.

PUNKTEWERTUNG:
 
 1. Rang 35 Punkte 9. Rang 13 Punkte 
 2. Rang 30 Punkte 10. Rang 11 Punkte 
 3. Rang 25 Punkte 11. Rang  9 Punkte  
 4. Rang 23 Punkte 12. Rang 7 Punkte  
 5. Rang 21 Punkte  13. Rang 5 Punkte
 6. Rang 19 Punkte 14. Rang 3 Punkte
  7. Rang 17 Punkte  15. Rang 1 Punkt
 8. Rang 15 Punkte  
 
Der Punkteschlüssel ist für Buben und 
Mädchen aller Klassen gleich anzuwenden.
Er dient als Grundlage für die Berechnung 
der Mannschaftswertung.

RENNEN:    Die Rennen werden entsprechend 
der bestehenden Tradition mit einem Slalom 
(2 Durchgänge) und einem Riesenslalom 
(1 Durchgang) ausgetragen.

ANMELDUNG: Die Anmeldungen der Renn-
läufer, Mannschaften und Begleitpersonen 
müssen vor dem 25. März 2015 erfolgen. 
E-mail:	office.wsv@aon.at	
oder per Fax: +43 (0) 5556 / 76720

RENNEN LIVE: 
Liveticker unter www.wsv-schruns.at

 REGOLAMENTO 

PARTECIPATIONE Ogne categoria ed ogni 
nazione potranno far partecipare 5 maschi e 
5 femmine. 
I	tre	migliori	conteranno	per	la	classifica.	
L`organizzatore dovra prendera la responsabi-
lita die 24 concorrenti.

CONTO DEI PUNTI 
II conto dei punti si fara come segue
  1°      35 punti 9° 13 punti  
  2°      30 punti 10° 11 punti 
  3°      25 punti 11° 9 punti  
  4°      23 punti  12° 7 punti
  5°      21 punti 13° 5 punti  
  6°      19 punti  14° 3 punti
  7°      17 punti 15°  1 punto
  8°      15 punti

Questo conto sarà da applicare nello stesso 
modo per tutte le categorie maschi e femmine.
Questo	conto	serà	valido	per	la	classifica	delle	
squadre.

COMPETIZIONE    I concorrenti parteciperanno 
ad uno slalom special (in 2 manches) ed ad 
uno slalom gigante (in 1 manche)

ISCRIZIONI  Le iscrizioni dei concorrenti 
devono essere fatte entro e non oltre il 
25 marzo 2015 
O	tramite	ameil	a:	office.wsv@aon.at	
tramite fax allo: +43 (0) 5556 / 76720

COMPETIZIONE TRASMISSIONE DIRETTA
Liveticker via www.wsv-schruns.at

RÈGLEMENT

PARTICIPATION  Chaque catégorie et chaque 
nation pourra  faire participer 5 garcons et 5 
filles.
Les 3 meilleures competent pour le classe-
ment. Ainsi, I`organisateur devra prendre en 
charge 24 coureurs.

CALCUL DES POINTS  Le calcul des points se 
fera de la manière suivante :
 1 er 35 points 9 éme 13 points 
     2 éme 30 points 10 éme 11 points
 3 éme 25 points 11 éme   9 points
 4 éme 23 points 12 éme   7 points
 5 éme  21 points 13 éme 5 points
 6 éme 19 points 14 éme 3 points
 7 éme 17 points 15 éme 1 point
 8 éme 15 points        

Cette grille des points est à appliquer de 
manière identique pour toutes les catégories 
garcons	et	filles.	Cette	grille	est	valable	pour	
le classement des équipes.

LA COMPETITION     Les  coureurs s`élanceront 
pour 1 slalom (en deux manches) et 1 géant 
(1 manche)

LES INSCRIPTIONS Les inscriptions des con-
currents doivent nous parvenir avat le 
25 mars 2015
par		office.wsv@aon.at		
ou par fax +43 (0) 5556 / 76720

LA COMPETITION EN DIRECT
Liveticker sous www.wsv-schruns.at

ORGANISATION    ORGANIZZAZIONE     D´ORGANISATION

EHRENKOMITEE / COMITATO D`ONORE / COMITÉ D´HONNEUR

Schruns/Montafon
Jürgen Kuster Bürgermeister
Horst Kuster Ehrenobmann WSV Schruns
Madesimo
Franco Masanti Bürgermeister / Sindaco
Alberto Beretta President Circolo Sciatori Madesimo
Courchevel
Jean-Christophe Vidoni Maire Adjoint
Michel	Raffin	 President	du	Club	des	Sports
Saas Fee
Roger Kalbermatten Gemeindepräsident
Jürgen Bumann Präsident Skiclub Allalin Saas-Fee
Oberstdorf
Laurent O. Mies 1. Bürgermeister
Dr. Peter Kruijer 1. Vorsitzender SkiclubOberstdorf

INTERNATIONALES ORGANISATIONSKOMITEE
COMITATO INTERNAZIONALE ORGANIZZATIORE
COMITÉ INTERNATIONAL D’ ORGANISATION

Präsident/Presidente/Président
Martin Walser Schruns
Vizepräsident/V.Presidente/Vice-Président
Alberto Beretta Madesimo
Mitglieder / Membri / Membres
Emil Schwarzhans  Schruns 
Erwin Martetschläger Schruns 
Andrea Pedroncelli Madesimo
Domenico Malara  Madesimo 
Sébastian Santon Courchevel 
Patrick Sandraz Courchevel
Chantal Anthamatten Saas-Fee
Stefan Schnyder Saas-Fee
Thomas Kretschmer Oberstdorf
Cornel Becherer Oberstdorf

ORGANISATIONSKOMITEE  SCHRUNS/MONTAFON
COMITATO D’SCHRUNS/MONTAFON
COMITÉ D’SCHRUNS/MONTAFON
Martin Walser OK Präsident
Emil Schwarzhans Rennleiter
Rainer Gehrmann Pistenchef

Seebliga


